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1 Inledning

Efter att ha beviljat ett gemensamt sakerhetsintyg eller ett sdkerhetstillstdind maste de nationella
sakerhetsmyndigheterna genomfora tillsyn avseende ett jarnvagsforetags eller en infrastrukturforvaltares
verksamhet for att sdkerstdlla att det som angavs i ansékan om ett gemensamt siakerhetsintyg eller ett
sakerhetstillstand 6verensstammer med verkligheten och uppfyller de rattsliga forpliktelserna.

I enlighet med artikel 17.7 och 17.9 i direktiv (EU) 2016/798 ska nationella sékerhetsmyndigheter som utovar
tillsyn mot jarnvagsforetag som bedriver trafik i mer an en medlemsstat eller infrastrukturférvaltare med
ansvar for gransoverskridande infrastruktur, samarbeta med varandra foér att undvika eventuella
overlappningar i fraga om tillsyn och samordna sina tillvdgagangssatt for tillsyn for att sdkerstdlla att alla
vasentliga uppgifter om jarnvagsforetaget eller infrastrukturforvaltaren blir foremal fér utbyte. Sarskild
uppmarksamhet bor dgnas at kanda problem och at organisationens sdkerhetsniva , liksom at de resultat
som anvands for att rikta in tillsynsverksamheten pa de omraden som innebar storst risk for driften som
helhet.

| forordning (EU) 2018/796 om inrattande av gemensamma sidkerhetsmetoder avseende tillsyn finns ndrmare
uppgifter om vad detta samarbete inbegriper. Framfor allt kravs det enligt artikel 8 att nationella
sdkerhetsmyndigheter ska samordna tillvdgagangssatten for tillsyn for att sakerstdlla att
sdkerhetsstyrningssystemet ar effektivt och att sadan samordning inbegriper vilka uppgifter som ska utbytas
mellan de inblandade nationella sakerhetsmyndigheterna for att sakerstédlla en gemensam strategi for tillsyn
avseende berdrda jarnvagsforetag eller infrastrukturforvaltare.

1.1 Vagledningens syfte

Véagledning framsta syfte ar att bista nationella sakerhetsmyndigheter vid samordningen av deras tillsyn
avseende jarnvagsforetag som bedriver trafik i mer 4n en medlemsstat eller avseende
infrastrukturférvaltare med ansvar for granséverskridande infrastruktur, i enlighet med artikel 17.7 och
17.9 i direktiv (EU) 2016/798 och artikel 8 i férordning (EU) 2018/761.

Notera: i syfte att samordna tillsyn av farligt gods pa jarnvag kan en nationell sdkerhetsmyndighet ha rollen
som direkt ansvarig myndighet eller en roll dar den samordnar kontakter i n6dvandig grad med en annan
ansvarig myndighet for transport av farligt gods. Nar sadan samordning organiseras maste dven de
nationella sakerhetsmyndigheter beakta detta.

1.2 Vem ar vagledningen till for?

Vagledningen riktar sig till nationella sakerhetsmyndigheter i samband med att de utarbetar eller genomfor
sitt samordnade eller gemensamma tillvdgagangssatt for tillsyn.

1.3 Tillampningsomrade

Genom detta dokument tillhandahalls exempel pa de uppgifter som kan utbytas mellan nationella
sdkerhetsmyndigheter, i enlighet med den ram fér samordnad och gemensam tillsyn som anges i bilaga Il till
forordning (EU) 2018/761.

Dokumentet innehaller aven exempel pa kriterier som nationella sakerhetsmyndigheter kan anvanda for att
faststalla vilken nationell sakerhetsmyndighet som ska inta en ledande roll nar det géaller att samordna
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tillsynen av jarnvagsféretag som bedriver trafik i mer an en medlemsstat eller av infrastrukturforvaltare med
ansvar for gransoverskridande infrastruktur.

Utbyteav information som samlats in under tillsynsarbete med andra relevanta nationella
sdkerhetsmyndigheter och, i tillampliga fall, Europeiska unionens jarnvagsbyra (nedan kallad "byran”)
omfattas inte av detta dokument (se Tillsynsvégledningen).

1.4 Vagledningens uppbyggnad

Detta dokument ingar i byrdns kompendium oOver véagledning till stod for jarnvagsforetag,
infrastrukturforvaltare, nationella sdkerhetsmyndigheter och byran vid fullgérandet av deras uppgifter och
utforandet av deras uppdrag i enlighet med direktiv (EU) 2016/798.

Tillsyns-
principer
. Samordning
Ram\./erk for mellan
myndigheters .
kompetens- r.1_at|onella
styrning sakerhets-
myndigheter
Krav pa Byrans vagledningar Mognadsmo-
sakerhets- dell for
styrningssys- sakerhets-
tem styrnings-
system
Ansokan om Modell for
gemensamt atgarder vid
sakerhetsintyg tillsyn

Figur 1: Forteckning 6ver byrans vagledningar

Detta dokument utgar till sin uppbyggnad huvudsakligen fran innehallet i bilaga Il till férordning (EU)
2018/761 [Gemensamma sdkerhetsmetoder avseende tillsyn].
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2 Arrangemang fér samordnad eller gemensam tillsyn
2.1 Allmant
Nationella sdkerhetsmyndigheter maste Overvaka sdkerhetsnivan hos jarnvagsforetag och

infrastrukturforvaltare som de utdvar tillsyn 6ver och vidta lampliga atgarder for att garantera att ndmnda
jarnvagsforetags och infrastrukturforvaltares sakerhetsstyrningssystem 6verensstammer med regelverket.
For att uppna detta andamal maste nationella sdkerhetsmyndigheter, sasom betonas i artikel 17 i direktiv
(EU) 2016/798 och artikel 8.1 i férordning (EU) 2018/761 om inrattande av gemensamma sdkerhetsmetoder
avseende tillsyn, ha en samordning sinsemellan genom utbyte av relevant information. Denna samordning
bor omfatta sadana jarnvagsforetag som bedriver trafik i en annan medlemsstat enligt de sarskilda
europeiska bestammelserna for detta och dven sadana jarnvagsforetag som ingatt partnerskapsavtal eller
kontraktsmassiga avtal med jarnvagsforetag i en annan medlemsstat i syfte att bedriva verksamhet enligt
namnda jarnvagsforetags sakerhetsstyrningssystem adven om personalen eller fordonen tillhor
jarnvagsforetaget i den forstnamnda medlemsstaten. Samordningen bor utgdéra en del av sarskilda
arrangemang mellan nationella sdakerhetsmyndigheter.

Detta utbyte av information ska ses i ett stérre sammanhang an de nationella sikerhetsmyndigheternas
tillsyns. Den 6vergripande processen bestar av en sdkerhetsbeddmning, ett utfardande av ett sdkerhetsintyg,
en tillsyn efter att intyget beviljats, en fornyad bedomning foljt av ett uppdaterat intyg (eller en fornyelse).
Dessa olika aktiviteter har ett inbordes samband. Genom sdkerhetsbedémningen erhalls uppgifter till tillsyn
som i sin tur bidrar med uppgifter till den férnyade bedémningen och det efterféljande uppdaterade intyget
(eller fornyelsen). Mot bakgrund av att byran fatt i uppdrag att utfarda gemensamma sakerhetsintyg i
enlighet med artikel 10.5 i direktiv (EU) 2016/798 b6r samordningsarrangemangen dven utvidgas till byran i
tillampliga fall (dvs. nar byran fungerar som ett certifieringsorgan for sikerhetsintyg med ansvar for att
utfarda det gemensamma sidkerhetsintyget).

2.2 Riktlinjer

Foljande tabell innehaller ndrmare forklaringar avseende de relevanta punkter som finns fortecknad i bilaga Il
till forordning (EU) 2018/761 [Gemensamma sdkerhetsmetoder avseende tillsyn).

Punkt | Beskrivning Kommentar

1 Enas om vilka jarnvagsforetag och | Vad géller jarnvagsforetag mojliggér ERADIS
infrastrukturférvaltare som verkar pa ett | sékning efter de jarnvagsforetag vilkas omrade for
sadant satt att det krdvs samordnad eller | verksamheten omfattar mer an en medlemsstat.
gemensam tillsyn. Observera: Om ett jarnvagsforetag bedriver trafik i

en annan medlemsstat enligt avtalsvillkor eller
partnerskapsvillkor med ett annat jarnvagsforetag
sa kommer detta inte att framga i ERADIS.

2 Enas om ett gemensamt/gemensamma | Arrangemangen bor ta hansyn till all relevant
sprak och lamplig sekretessniva for den | gillande nationell och europeisk lagstiftning
information som ska anvandas i deras | avseende konfidentialitet och sekretess.
samordning.

3 Enas om vilken information som ska utbytas | Informationen omfattar féljande:
och en tidsplan for utbytet: Trafik som bedrivs i en annan medlemsstat oavsett
(a) Utbyta relevant information om | av hur foretaget forvaltar trafiken (t.ex. dotterbolag

jarnvagsforetag och | i andra medlemsstater, tagtrafik som bedrivs enligt
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Punkt | Beskrivning

Kommentar

infrastrukturférvaltare som  anges
under punkt 1 och dela med sig av
resultat fran sina bedomningar

sdkerhetsintyget tillhérande ett annat

jarnvagsféretag som ar en partner).

De risker som forekommer inom jarnvagssystemen
i olika medlemsstater och som anvands i varje
medlemsstat for genomfdorandet av den egna
riskbaserade tillsynen.

De storre forandringar (operativa, tekniska,
organisatoriska) som jarnvagsforetaget hanterar.

Fragor eller farhagor vid misstanke om brister i eller
bristande Overensstammelse med
sakerhetsstyrningssystemets arrangemang.

Resultatet av och svagheter som konstaterats i
samband med beddmningen av
sdkerhetsstyrningssystemet (t.ex. loggbok 0&ver
brister).

De nationella sakerhetsmyndigheterna uppmanas
till att iaktaga varsamhet i frdga om hur de
definierar och tillampar informationsutbytet,
exempelvis i form av féljande:

Regelbunden e-postkorrespondens.
Regelbundna moten.

Saker databas, fillagringstjanst (molnlagring).

3 (b) Itillampliga fall tillhandahalla kopior av
sakerhetstillstand.

3 (c) I berorda fall utbyta resultat fran
relaterad tillsyn, inbegripet beslut och
atgarder om sanktioner.

En slutlig rapport om revisioner och inspektioner
avseende sdkerhetsstyrningssystemet eller en
sammanfattning av resultat, slutsatser och
rekommendationer (i forekommande fall) kan
meddelas de berdrda nationella
sakerhetsmyndigheterna.

En handlingsplan enligt 6verenskommelse med
foretaget kan leda till en samordnad uppféljning
tillsammans med andra nationella
sakerhetsmyndigheter.

Utbyta information om sdkerhetsnivan
hos de jarnvagsforetag och
infrastrukturférvaltare i varje
medlemsstat som identifierats i punkt
1.

Foretagets arliga sdkerhetsrapport kan vara till hjalp
for den nationella sdkerhetsmyndigheten vid
utarbetandet av dess tillsynsplan. Denna rapport
forvantas innehalla en beskrivning av hur pass
effektivt foretaget levt upp till, overvakat och
forbattrat sin sdkerhetsniva och, darefter, av hur
foretaget har genomfoért den handlingsplan som
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Punkt | Beskrivning Kommentar
utarbetats till foljd av svagheter som konstaterats
vid en tidigare beddmning av
sakerhetsstyrningssystemet och/eller fran tillsyn.
4 Dela beslutskriterier: Olika nationella sdkerhetsmyndigheter kan ha olika
(a) Dela information om hur varje nationell ra'Ftsllg .grund for sina svarsatgarfier gentempt
R . brister i efterlevhaden och kan &ven ha olika
sakerhetsmyndighet, som en del av . .
. L . uppfattning om graden av allvar vad galler en
tillsynsplanen, inriktar sin verksamhet | ~=" : ) )
. . o sarskild brist. En fullt harmoniserad hantering av
pa varje  jarnvagsforetag och . ) N . .
. i .. brister i efterlevnaden ar kanske omojlig att uppna
infrastrukturfoérvaltare som beroérs. L . N .
R . for narvarande. En dialog mellan berdrda nationella
(b) Uppratta en dialog mellan relevanta | ) : L
. . . sakerhetsmyndigheter bor alltid dga rum avseende
nationella sdkerhetsmyndigheter om | . . . e
N A j [ampliga svarsatgarder. Det bor atminstone ske ett
den foreslagna strategin for att ta itu | . ; N )
. . . informationsutbyte mellan berérda nationella
med allvarliga brister i efterlevnaden. . . .. . .
sakerhetsmyndigheter om den atgard som vidtagits
for att hantera en brist i efterlevnaden i en
medlemsstat sa att andra nationella
sakerhetsmyndigheter ges mojlighet att kontrollera
huruvida en liknande efterlevnadsbrist foreligger i
deras medlemsstat (se dven punkt 3 a).
5 Skota samordningen: Tack vare utbytet av tillvagagangssatt for tillsyner

(a) Dela med sig av befintliga strategier och
planer for tillsyn.
Faststalla
intresseomraden
gemensamma problem.
Pa ett effektivt satt planera enskilda,
samordnade eller  gemensamma
initiativ, utan att orsaka onodiga
olagenheter for jarnvagsforetag och
infrastrukturférvaltare, och genom att
undvika 6verlappningar inom ramen for
dessa initiativ.

(b)

gemensamma
och/eller

(€)

kan nationella sakerhetsmyndigheter fa insikt i hur
tillsynens malinriktning bedrivs av de berdrda
nationella sdkerhetsmyndigheterna (t.ex. ett
riskbaserat prioriteringsverktyg for att bedtma
riskerna med anknytning till ett jarnvagsféretag och
det efterféljande behovet av tillsyn, planering pa
grundval av ett antal besék inom en tidsperiod for
att sakerstalla att jarnvagsforetaget ar féremal for
tillsyn minst en gang om aret) och i vilka de stérsta
risker som ett visst jarnvagsféretag maste hantera
ar. Utbytet av en tillsynsplan bor ge kunskaper om
vilken typ av tillsyn, tidsplan och problemomraden
som varje nationell sakerhetsmyndighet riktar in sig
pa.

Exempelvis kan en nationell sdkerhetsmyndighet
upptacka brister vad galler ett jarnvagsforetags
kompetensstyrningssystem for vilket ett
gemensamt sdkerhetsintyg utfardats av byran. Till
foljd av detta kan den anse det nodvandigt att
granska tillsynsplanen tillhorande den nationella
sdkerhetsmyndighet som ansvarar for tillsynen av
sakerhetsstyrningssystemet, kontrollera huruvida
nagon sarskild tillsyn har genomforts nyligen och
darefter i samordning med andra nationella
sakerhetsmyndigheter diskutera vad som har gjorts
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jarnvagsforetagen och
infrastrukturforvaltarna.
(b) Utarbeta arrangemang for utvardering

av effektiviteten i samordningen och

Punkt | Beskrivning Kommentar
och vilken vytterligare aktivitet som behover
planeras och av vem.

6 | tillampliga fall enas om vilken (eller vilka) | Efter bedémningen kan foretaget aldggas att
nationell(a) sakerhetsmyndighet(er) som | utarbeta en handlingsplan for att ta itu med brister
ska folja upp atgarder avsedda att avhjalpa | som kvarstar efter beviljandet av det gemensamma
en kvarstdende anmarkning som ska | sdkerhetsintyget (eller sakerhetstillstandet). |
beaktas vid tillsyn. hadndelse av att byran verkar som

sakerhetscertifieringsorgan aldggs de nationella
sdkerhetsmyndigheterna att (pa byrans begaran)
rapportera till byran om foretagets handlingsplan
nar en ansékan om férnyelse ldmnas in. Pa grundval
av denna rapport kan byran granska dess loggbok
over brister och i tillampliga fall avskriva de
relaterade bristerna.

7 Enas om vilka omraden som ska understkas | Ett samordnat eller gemensamt tillvdgagangsatt
pa ett samordnat eller gemensamt satt: begransar sig inte till utarbetandet av samordnade
(a) Faststalla de centrala risker for berdrda met'oder f?r att hantgra efterlevnadsbrifter.

jarmnvagsforetag och Nationella sakerhetsmyndlgheter uppmuntras dven
infrastrukturforvaltare som ska att arbeta mer proaktivt.
hanteras pad ett samordnat eller | Nationella sakerhetsmyndigheter kan besluta sig for
gemensamt satt av de nationella | att frivilligt bedriva gemensam aktivitet och i sadana
sdkerhetsmyndigheterna. fall faststdlla vilken gemensam aktivitet som ska
(b) Enas om vilken nationell | bedrivas och vilka omraden som ska granskas
sdkerhetsmyndighet som ska leda | (inbegripet vilken nationell sdkerhetsmyndighet
verksamheten pa respektive omrade, i | som ska vara ledande avseende respektive brist). De
forekommande fall utifran vedertagna | kan dven anordna gemensam kommunikation med
kriterier. jarnvagsforetaget (och i samband darmed
(c) I forekommande fall enas om vilka | sakerstilla att alla delar av det jarnvagsforetag som
typer av gemensam tillsynsverksamhet | bedriver trafik i de berérda medlemsstaterna
som bor genomforas. kontaktas samtidigt). Resultatet av denna
(d) Enas om hur jarnvagsforetag och | gemensamma aktivitet kan besta i en gemensam
infrastrukturfoérvaltare bor informeras | tillsynsplan for det berérda jarnvagsforetaget som
om de overenskommelser och avtal | man enats om.
som nationella sakerhetsmyndigheter Eventuella gemensamma tillvdgagangssatt for
sluter. tillsyner som man enas om maste vara
transparenta.

8 Utbyta god praxis: Samarbets- och samordningsavtalen avseende
(a) Utveckla arrangemang for regelbunden nat.ionella 's%kerhetsmyndighete"rs tiIIsyn. kan

Bversyn och samordning av v?rlera utlfra.n var de berord.a natlonejlla
tillsynsverksamheten for de berérda sakerhetsmyndigheterna har  sin hfem\{lst.
Grannmedlemsstater kan utarbeta sadrskilda

arrangemang foér att bidra till att sina planer
uppfylls.
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Punkt | Beskrivning Kommentar

samarbetet mellan nationella
sakerhetsmyndigheter, i tillampliga fall
dven i fraga om byran.

2.3 Utbyte av information

Foljande punkter ar exempel pa information som kan bli féremal for utbyte mellan nationella
sakerhetsmyndigheter som utovar tillsyn dver jarnvagsforetag som bedriver trafik i mer an en medlemsstat
eller 6ver infrastrukturférvaltare som ansvarar for gransoverskridande infrastruktur.

2.3.1

Praktiska arrangemang och allmdn information

Typ av arrangemang mellan berérda organisationer.

Kontaktpunkt(-er) inom varje organisation.

Kommunikationsarrangemang (till exempel. faststdllande av samordningsmdéten), inbegripet

tidsplanen fér informationsutbyte och sprakpolicy i samband med samordning och samarbete.

Praktiska arrangemang (exempelvis en plan) for utbyte av information avseende en viss samordnad

eller gemensam tillsynt, inbegripet féljande:

y Kontaktpunkt(er) (om det finns en sdrskild kontakt fér varje aktivitet).

) Utbytets syfte, karaktdr och omfattning (till exempel en gemensam tillsyn av hjulkalibreringen
hos en bestdmd typ av fordon i en viss underhdllsverkstad), inbegripet eventuella sérskilda
kommunikationsarrangemang (till  exempel  en sdrskild  kontaktpunkt  eller
kommunikationsuppgifter sGsom e-postadress eller telefonnummer).

) Tillstand som krdvs fér att fa tilltréide till en viss plats (eller depa).

) Sdkerhetsregler fér en plats, inbegripet krav pa erforderlig personlig skyddsutrustning.

Férteckning éver jdarnvdgsféretag (och infrastrukturférvaltare i tillimpliga fall) som bedriver trafik inom
ett omrdde som omfattar mer dn en medlemsstat. Detta inbegriper sékerhetsintygets (eller
sdkerhetstillstdndets) férsta och sista giltighetsdatum, respektive omrdde fér verksamheten och ddrtill
hérande typ av verksamhet och omfattning av den verksamhet som tillhandahdlls, identifiering av
berérda uppdragstagare och partner med tillhérande sékerhetsintyg (eller sdkerhetstillstand) utifrén
vad som dr tillimpligt.

Férteckning éver underhdllsansvariga enheter vad gdller ovanndmnda jdrnvéigsféretag (och
infrastrukturférvaltare) och éver deras uppdragstagare och partner. Detta inbegriper intygens forsta
och sista giltighetsdatum i tillimpliga fall.

Uppgifter om tillvdgagdngssdtt fér tillsyn och tillsynsplan(er), inbegripet eventuella relevanta
bakgrundsuppgifter avseende den nationella rdttsliga ramen, terminologi, tillsynstekniker,
beslutskriterier, god/bdsta praxis som hdmtats ur erfarenhet, samt den tillsyn av de
underhdllsansvariga enheterna som i tillimpliga fall bedrivs etc.Uppgifter om eventuella databas(er)
eller register (exempelvis kan den nationella sikerhetsmyndigheten tillhandahdlla andra nationella
sdkerhetsmyndigheter identifieringsuppgifter fér inhémtning av uppgifter fran en databas/ett register
ddr tillsynsresultat finns lagrade).

Metoden fér att hantera eventuella brister i efterlevnaden nér samarbetande nationella
sdkerhetsmyndigheter utgdr fran olika réttslig grund eller har olika uppfattning om graden av allvar
vad gdller en sérskild éverensstimmelsebrist.

Protokoll éver utvirderingen av effektiviteten hos arrangemang fér samordning och samarbete mellan
nationella sdkerhetsmyndigheter, inbegripet eventuella atgdrder som vidtagits for att forbdttra dessa
samt god praxis.
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2.3.2  Ovrig information
. Information som ska utbytas mellan bedémnings- och tillsynsaktiviteter (se Tillsynsvégledningen).
. Viktiga férdndringar inom organisationen av och/eller av sdkerhetsstyrningssystemet for de berérda

jérnvdgsforetagen (och infrastrukturférvaltarna), inbegripet betydande féréndringar (operativa,
tekniska, organisatoriska) som hanteras av jdrnvdgsféretagen (och infrastrukturférvaltarna) och
betydande férdndringar som krdver uppdatering av sdkerhetsintyget eller sékerhetstillstdndet, om de
inte redan gjorts tillgéingliga i det berérda féretagets drliga sikerhetsrapport(er) (vid rapportering om
tillimpningen av de relevanta gemensamma sékerhetsmetoderna).

. Sdrskilda brister som faststdllts avseende jdrnvéigsféretag (och infrastrukturférvaltare), som dr
relevanta (exempelvis. att ett féretag inte vidtar nédvdndiga riskhanteringsatgdrder) och som bér bli
féremdl fér utbyte med andra nationella sidkerhetsmyndigheter.

. Analysresultat avseende larm fran sékerhetsinformationssystem (nationella och/eller europeiska).

. Nationella sdkerhetsmyndigheters eventuella interna férfaranden, manualer eller instruktioner
(exempelvis da gemensam tillsyn planeras).

. Tillsynsrapporter (eller relevanta delar av sGdana) och andra styrkande handlingar i tillimpliga fall.

. Ovriga uppgifter avseende den eventuella tillsyn som utévas av enheter med underhdllsansvar,

inbegripet eventuella beslut som fattats mot dem.

Vissa av de uppgifter som anges ovan avseende ett foretags formaga att uppna sina verksamhetsmal inom
sakerhet genom dess faktiskt inrattade sakerhetsstyrningssystem (underhall och kontinuerlig forbattring) kan
hamtas fran foretagets arliga sakerhetsrapport, t.ex. vad géller rapportering om tillampningen av relevanta
gemensamma sdkerhetsmetoder. Jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare férvantas tillhandahalla den
berdrda nationella sakerhetsmyndighet (eller de berérda nationella sakerhetsmyndigheter) som bedriver
tillsyn avseende deras respektive omrade for verksamheten sin arliga sakerhetsrapport.

| vilket fall som helst rekommenderas nationella sdkerhetsmyndigheter att, som en del av sina
samordningsarrangemang, sinsemellan varandra, da detta ar relevant, utbyta jarnvagsforetags och
infrastrukturférvaltares arliga sikerhetsrapporter. Aven om det senare inte sarskilt skulle gilla deras omrade
for verksamheten kan det likval innehalla relevanta uppgifter. Foretag bor dock helst tillhandahalla de
berdorda sakerhetsmyndigheterna en vid ett enda tillfdlle utfardad arlig sakerhetsrapport som omfattar
omrade for verksamheten (om detta inte ar begransat till en enda medlemsstat).

2.4 Kriterier for val av nationell sikerhetsmyndighet som har den ledande rollen

Innan utfardandet av ett gemensamt sakerhetsintyg for jarnvagsforetag som bedriver trafik i mer an en
medlemsstat eller ett sdkerhetstillstand for infrastrukturforvaltare med ansvar for gransoverskridande
infrastruktur maste de berérda nationella sdkerhetsmyndigheterna skyndsamt avgéra vilken avdem som ska
ha en ledande roll i att samordna tillsynen av att sdkerhetsstyrningssystemet tillampas pa ett korrekt och
effektivt satt i syfte att undvika 6verlappning sinsemellan i fraga om tillsynen. Detta bor ske innan tillsynens
borjan och efter att man fatt information fran certifieringsorganet for siakerhetsintyg om kvarstaende
anmarkningar att beakta vid tillsyn. | enlighet med artikel 8 i de gemensamma sakerhetsmetoderna avseende
tillsyn ska de nationella sékerhetsmyndigheterna faststélla kriterier som en del av sina sdkerhetsarrangemang
(se punkt 7 b).

En ledande roll innebdr inte att ansvaret for att utdva tillsyn Over dessa jarnvagsforetag eller
infrastrukturférvaltare Overlats at den nationella sdkerhetsmyndighet som valts ut. Varje nationell
sakerhetsmyndighet forblir ansvarig for tillsyn inom sin respektive medlemsstat. Overlappning i frdga om
revisioner och granskningar bor dock undvikas och darfér krdvs det samordning mellan de nationella
sakerhetsmyndigheterna. Det ar alltid god praxis att bjuda in de berdrda nationella sakerhetsmyndigheterna
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till att delta i tillsyn i egenskap av observatérer och att dela med sig av resultaten av tillsynen (se punkt 3 c
ovan).

Den nationella  sdakerhetsmyndigheten i den medlemsstat dar jarnvagsforetaget (eller
infrastrukturférvaltaren) ar registrerat kan forefalla som ett gott standardalternativ eftersom den nationella
sakerhetsmyndigheten till att borja med beharskar det sprdk som anvénds i jarnvagsforetagets (eller
infrastrukturforvaltarens) sdkerhetsstyrningssystem, vilket underlattar forstaelsen av detta system och
kontrollen av dess tillampning och effektivitet, och dessutom har nara forbindelser med jarnvagsforetaget
(eller infrastrukturforvaltaren) pa grund av den geografiska narheten till dess huvudkontor, dvs. den plats
varifran verksamheten styrs.

| vissa fall kan dock jarnvagsforetaget eller infrastrukturforvaltaren ha sin dokumentation pa ett annat sprak
(t.ex. engelska), framfor allt om det eller den bedriver begrdansad verksamhet i den berérda medlemsstaten
men omfattande gransoverskridande verksamhet. Dessutom kan vissa nationella sakerhetsmyndigheter ta
ut en avgift for sin tillsyn, vilket ocksa kan paverka beslutet.

Darfor kan det vara av intresse att 6vervaga ocksa andra kriterier &n var foretaget ar registrerat (dvs. var det
har sitt sdte) sasom foljande:

o Verksamhetens volym i vardera medlemsstat (tagkilometer).
. Organisationens storlek (antalet anstdllda) i vardera medlemsstat.

Ovannamnda kriterier kan dven prioriteras utifran nationella évervdaganden.

The NSA SE has kindly provided its assistance to the revision of the translation of this guide.
Where it appears that there are differences between the translated version and the English version, the English version takes precedence.
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